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See the notice on TED website

329956-2026 - Súťaž
Nemecko – Poštové služby súvisiace s listami – Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
OJ S 92/2026 13/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: AOK - Die Gesundheitskasse für Niedersachsen
E-mail: VMS-Vergabe@nds.aok.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
Opis: Postzustellungsaufträge (PZA)
Identifikátor postupu: c2607142-4d62-4cfc-bde9-ba81797f98cb
Interný identifikátor: 2026-023-SH
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 64112000 Poštové služby súvisiace s listami

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Niedersachsen

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YHGYTPTWDS0B#
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: S. 
Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Účasť v zločineckej organizácii: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur 
Eignung)

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/329956-2026
mailto:VMS-Vergabe@nds.aok.de
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Podvod: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Korupcia: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Porušenie povinnosti platiť dane: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur 
Eignung)
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Platobná neschopnosť: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Aktíva spravované likvidátorom: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Pozastavené podnikateľské činnosti: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur 
Eignung)
Závažné odborné pochybenie: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur Eignung)
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: S. Anlage C02 (Eigenerklärung zur 
Eignung)
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: S. Anlage C02 
(Eigenerklärung zur Eignung)

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Versand von Postzustellungsaufträgen (PZA)
Opis: Abholung, Frankierung sowie Zustellung von Postzustellungsaufträgen (PZA).
Interný identifikátor: 2026-023-SH

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 64112000 Poštové služby súvisiace s listami

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: Niedersachsen

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 2
Ďalšie informácie o obnovení: Der Auftraggeber hat zweimal die Option, den Vertrag um 
jeweils 12 Monate zu verlängern. Die Option ist in Textform mit einem Vorlauf von sechs 
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Monaten auszuüben. Der Vertrag endet spätestens nach 4 Jahren mit Ablauf des 31.08.2030, 
ohne dass es einer vorherigen Kündigung bedarf.

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
Obstarávanie patrí do rozsahu pôsobnosti smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/33
/ES (smernica o ekologických vozidlách)
Právny základ CVD na stanovenie toho, ktorá kategória postupu obstarávania sa uplatňuje: 
Iná zákazka na poskytnutie služieb

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Notwendige Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter muss gem. § 5 Abs. 1 PostG eine Lizenz für die gewerbsmäßige 
Beförderung von Briefsendungen mit einem Einzelgewicht bis 1.000 g besitzen.

Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): - 
Erklärung/Nachweis der Eintragung in ein Berufs- und Handelsregister des Landes, in dem der 
Bewerber niedergelassen ist, und dass dieser Eintrag nach Maßgabe der Rechtsvorschriften 
des Landes erfolgt ist (Nachweis nicht älter als 01.01.2026).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme für 
Personen- und Sachschäden bis zu 1.000.000 Euro je Schadensereignis und 
Vermögensschäden bis zu 500.000 EUR durch Vorlage einer Kopie der Versicherungspolice 
oder einer entsprechenden Bestätigung des Versicherers über den Bestand der Versicherung. 
Es ist auch ausreichend, wenn der Bieter mit dem Angebot eine unterzeichnete 
Eigenerklärung vorlegt, durch die er sich verpflichtet, im Falle des Zuschlags eine den 
vorgenannten Anforderungen entsprechende Versicherung abzuschließen und dem 
Auftraggeber binnen 14 Tagen nach Zuschlag unaufgefordert durch Vorlage einer Kopie der 
Versicherungspolice oder einer entsprechenden Bestätigung des Versicherers nachzuweisen. 
In jedem Fall verpflichtet sich der Bieter mit Abgabe des Angebots, den Versicherungsschutz 
im Falle des Zuschlags für die Gesamtdauer des Vertrages aufrecht zu erhaltenen 
Betriebshaftpflichtversicherung

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Referenz (Fachkunde) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Der Bieter hat zum Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit 
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mindestens eine Referenz über die erfolgreiche Ausführung eines Auftrags vorzulegen, der 
hinsichtlich Art, Umfang und Komplexität mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist. 
Die Referenz muss ein vergleichbares Leistungsvolumen sowie eine ähnliche strukturelle 
Ausgestaltung wie die vorliegende Leistungsbeschreibung aufweisen. Der Auftraggeber behält 
sich vor, die angegebenen Referenzen durch Rückfragen beim jeweiligen Referenzgeber zu 
überprüfen. Der Bieter hat sicherzustellen, dass eine entsprechende Kontaktaufnahme 
zulässig ist. Referenzen, bei denen das Verifizierungsrecht des Auftraggebers eingeschränkt 
oder ausgeschlossen ist, werden nicht berücksichtigt.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 75 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Eine Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: siehe Eignungskriterien der Anlage C01
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammern des Bundes

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YHGYTPTWDS0B
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Informácie o lehotách na preskúmanie: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) 
Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die 
Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten 
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für 
Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung 
gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter 
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in 
Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer 
Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein öffentlicher Auftrag ist 
von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat..." 
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die 
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die 
geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schädigung der 
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht gebunden und kann auch 
unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam 
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: AOK - Die 
Gesundheitskasse für Niedersachsen
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: AOK - Die Gesundheitskasse für Niedersachsen

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: AOK - Die Gesundheitskasse für Niedersachsen
Registračné číslo: keine Angabe
Poštová adresa: Hildesheimer Str. 273
Mesto: Hannover
PSČ: 30519
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Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: VMS-Vergabe@nds.aok.de
Telefón: +49 511870115207
Internetová adresa: http://www.aok-niedersachsen.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammern des Bundes
Registračné číslo: keine Angaben
Poštová adresa: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Internetová adresa: http://bundeskartellamt.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: a61e1070-334e-436c-befe-0646bca8c458  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 12/05/2026 09:36:46 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 329956-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 92/2026
Dátum uverejnenia: 13/05/2026

mailto:VMS-Vergabe@nds.aok.de
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